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036 angleških letal je bombardiralo 
ruppove municijske tovarne v Essenu 

oni' 

l|ttaj so se vrnili ti iz napada, so se dvignili pri be-
lem dnevu drugi in bombardirali nemške na-
prave po severni Franciji. 

.London, 2. junija. — Angleška zračna sila se je sinoči zopet 
fj®a nad Nemčijo in jo posula z jeklenimi bombami. Nič manj 
1036 bojnih letal in bombnikov je poletelo nad nemški arze-
] Essenu, k je r ^e nahaja jo Kruppove tovarne, največje izde-
'"'ce municije. To je bil drugi masni napad angleške zračne 
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rtreh dneh na Hitlerjevo industrijo. Več in bolj učinkovitih 
"W bo pa, ko se nam bo pridružila ameriška zračna sila, je 
Premier Churchill. 
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e nad tisoč bomb-
v neslo svoj smrtonosni to-

Porurje, so se zapodila 
11 letala, 

elana v Ameri-
10 faznih kra j ih okupirane 
f,c'ie, Nizozemske in Belgije. 

I l f ® so obrnili pozornost nem-
e, da so imeli 

^mbniki bolj prosto pot. 
se je vrnil z a d n j i 

"'k s tega napada, se je za-
' ^uga brigada angleških 
^carjev 

pri belem dnevu 
Odirala francosko obal. 

alci trdijo, da ni letela še 
Prej tolika zračna sila 

dnevu preko Rokavske-
o za uro so se dvi-

!Wroni letal proti raznim 
vFranciji in se vrnili zgo-

so vrnili napad nad Ko-
^deljo večer z bombardi-

angleškega mesta Can-
in napad na Essen v 300 

. v' 

proH 

leta: 

ja"je 
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pondeljek večer z bombardira-
njem mesta Ipswich. 

Slabo vreme je bilo vzrok, da 
so ostali angleški avi jat ičarj i v 
nedeljo večer doma. Tudi pri 
tem napadu v pondeljek večer so 
imeli Angleži primeroma le ma-
lo izgub. S poleta se ni vrnilo 
35 bombnikov, kot je izjavil pre-
mier Churchill v poslanski zbor-
nici. Rekel je, da take ofenzive, 
kot jo zdaj okuša Nemčija od an-
gleške zračne sile, ni doživela še 
nobena dežela. 

Na Kruppove tovarne so vrgli 
avijat ičarj i do 6,000,000 funtov 
bomb, zažigalnih in razstTelji-
vih. Nekateri bombniki so nosi-
li do štiri tone bomb. 

Essen leži ob reki Reni, kakih 
35 milj severno od Kolina. Iz 
Essena vodijo železniške proge 
do vseh železnih rudnikov in pre-
mogorovov v Westfaliji . 

Idnik Roosevelt je naprosil kongres, naj napove 
vojno Bolgariji, Madžarski in Romuniji 

lil 

ISgton, 2. jun. — Pred-
jed. držav je poslal na 

r ko zbornico zahtevo, na j 
• ® vojno trem zaveznikom 
/Bolgariji, Madžarski in 
j^'i, ker so te t r i države 
^ale vojno Zed. državam, 

Hitlerja, 
^žave so zdaj v vojaški 
^ektno proti Združenim 

f "J1 ter nameravajo to akti-
raztegniti," je rekel 

fen 

Cleveland grozi predme-
s tožbo, ker ne 

za kanale 
stjem 
plačajo 

!ttica ni bila poslana v 
^ ta ni v zasedanju, 

^večine, McCormack, je 
bo zbornica sprejela 

. s katero bo napove-
d o , jutri . Senat bo pa o 
. ePal najbrže v četrtek, 
".^ednikova poslanica se 
ledeče: "Vlade Bolgarije, 

i n Romunije so napo 
r
v°jno Zedinjenim drža-

v a m se, da te t r i vlade 
*TvZele te akcije na svojo 
i, ln'ciativo ali na zahtevo 
prodov, ampak kot oro-
dja . Te t r i vlade so zdaj 
16 v vojaških aktivnostih 
1 Proti Združenim naro-
č a j o načrte, da to ak-

razširijo. 
" Priporočam, da kongres 

[Ntoo stanje med Zed. dr 
P Bolgarijo, med Zed. 
15 »n Madžarsko ter med 

lvami in Romunsko." 
Napoved tem trem čla-

a bo več ali manj sa-
. 'nost in se jih bo doda-

1 ̂ av, ki so v vojni z Zed. 
|11- Zed. države so dozdaj 
i . e d a l e vojno Japonski, 

tto Italiji. 
ni pojasnil, ka j je 

ko je rekel, da delajo 
lve načrte za večjo ak-

najbrže je mislil s 
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tem zahtevo Hit lerja za več vo-
jakov iz teh držav proti Rusiji. 

• o 
Komunisti ne bodo imeli 

volivne liste v Ohio 
Columbus, O. — Državni t a j -

nik John Sweeney je odločil, da 
kandidati komunistične in socia-
listično-delavske stranke ne bo-
do prišli na uradno glasovnico v 
državi Ohio to leto. 

"Dokler bom jaz državni ta!j-
nik," je rekel, "ohijska glasovni-
ca ne bo služila kot transmisijski 
jermen za uvoz tu j ih idej in pod-
tajnih gibanj." 

o 
Sodnik svetuje mehkejšo 
posteljo kot na pločniku 

Mastni sodnik Joseph Artel je 
svetoval Jožetu Foley, na j si v 
bodoče ne postelje na pločniku, 
ampak na j si poišče ka j mehkej-
šega. Policija ga je našla v slad-
kem spanju na pločniku Chester 
Ave. in 40. ceste. Svoj avto, z od-
prtim motorjem in ugasnjenimi 
lučmi, je pa parkal sredi ceste 
Foley je priznal "obsedno sta-
n je" in sodnik mu je prisodil $5 
kazni. Tako malo najbrže vsled 
tega, ker se je Jože že dovolj 
pokoril na trdem cementu. 

Doma iz bolnišnice 
Anton Laurich iz 21251 Arbor 

Ave. se je vrnil iz bolnišnice 
Tem potom se želi zahvaliti za 
obiske, za karte, cvetlice in daro-
ve, poslane v bolnišnico, ter dru 
žinama Strekel in Tomažič za 
prevoz v bolnišnico in domov 
Pri ja tel j i ga zdaj lahko obiščejo 
na domu. 

Zadušnica 
V četrtek ob sedmih bo daro-

vana v cerkvi sv. Vida zadušni 
ca za pokojnim Josipom Skulj . 
Sorodniki in pr i ja te l j i so vab-
ljeni. 

Župan Frenk J. Lausche je 
rekel, da bo mesto vložilo na 
sodniji tožbo proti onim pred-
mest jem, ki nočejo plačati svo-
jega deleža za uporabo odvod-
nih kanalov. Ta predmest ja 
dolguje jo Clevelandu več kot 
$1,000,000. S a m o Cleveland 
Heights in East Cleveland sta 
plačala vse. 

Ker predmest ja ne plačajo, 
mora jo vzdrževati naprave za 
čiščenje odvodnih kanalov od-
jemalci vode v Clevelandu v 
znesku 18 centov. Predmes t ja 
pravijo, da j im mesto preveč 
računa za vodo, zato ne plača-
jo za kanale. 

o 

Nemška ofenziva v Libiji 
se je izjalovila 

Kaira, 2. jun. — General Rom-
mel, ki je udaril pred enim te-
dnom s tremi nemškimi in tremi 
italijanskimi divizijami p r o t i 
Tobruku, je prišel s svojimi če-
tami v klešče, iz katerih se bo le 
težko izvil. Angleži zdaj siste-
matično uničujejo sovražne me-
hanizirane kolone in le nekate-
rim se je posrečilo ubežati. 

K nemškemu porazu so nam-
reč pripomogli ameriški tanki, 
katere i m e n u j e j o "General 
Grant." Ta tank, ki je obdan s 
težkimi jeklenimi ploščami, ima 
77 mm top, in enega 37 mm, vrhu 
tega pa še strojnico. 

o 

Zatrjuje se, da so gesta-
povci sami streljali na 
tovariša Heydricha 

London. (ONA). — V diplo-
matskih krogih so se pojavile go-
vorice, da so nemški gestapovci 
sami izvedli napad na Reinharda 
Heydricha, ki je bil za Himmler-
jem prvi v poveljstvu nad nem-
ško ta jno policijo. 

Baje je bil Hitler Heydrichu 
zadnje čase posebno naklonjen, 
kar je vzbudilo med ostalimi ge-
stapovci ljubosumnost. Drugi 
zopet trdijo, da je Heydrich vo-
hunil med stranko in poročal vse 
Hitlerju. 

Na vsak način je zadeva sum-
ljiva in kaže, da nekje v stranki 
pušča. Nihče razen ožjih zaupni-
kov Heydricha ni vedel, da bo 
odpotoval in po kateri cesti se bo 
peljal. Kako je potem mogoče, 
da so čakali napadalci nan j ra-
vno na pripravnem kra ju in ga 
obstrelili? 

SRNE BODO NAGNALI 
ZA LOVCE 

Buffalo.—Ker je v Alleghe-
ny državnem parku preveč srn, 
jih nameravajo jeseni tik pred 
lovsko sezono pognati iz parka, 
da jih bodo lovci lahko s t re l ja-
li. 

Poročilo iz Kolina 
V lepem mestu Kolinu, ki so ga 

zdaj Angleži razbili, je bil Jože 
Grdina leta 1937, ko je šel 
Ameriko. V Kolinu je namreč 
stara in znamenita božja pot, 
Jože nam je obljubil, da bo v ne 
ka j dneh napisal nekaj sporni 
nov iz Kolina, kar bo gotovo za 
nimivo. 

Hitlerju ta zastava 
ni všeč 

London. (ONA). — Hit-
lerjev rojstni dan je bil 20. 
aprila. Nek Poljak je v me-
stu Stralsundu hotel izkaza-
ti Hitlerju ob tej priliki po-
sebno čast, pa je obesil na 
drog, kjer je sicer navadno 
visel kljukasti križ, raztrga,-
ne moške hlače. Grešnik, 
Štefan Kopycziak, je bil ob-
sojen m smrt. Ko mu je po-
licija ukazala, naj potegne 
hlače z droga, se je samo 
zaničljivo smejal. 

o 

Vojvoda Windsor ima 
sitnosti na Bahamih 

Nassau, Bahami .— Vojvoda 
Windsor, guverner Bahamskih • 
otokov, ki je bil na obisku v 
Washingtonu, je bil nenadno 
poklican domov radi delavskih 
nemirov. Delavci pri nekem ve-
likem ameriškem projektu so 
vprizorili demonstracije, razbi-
li so nekaj šip pri gledišču in 
oropali trgovine. Dv> sta bila! 
ubita in več je bilo t ranjenih, 
predno je policija vzpostavila 
red. 

Delavci so se uprli -radi niz-
ke plače. Dobivali so namreč 
samo štiri šilinge na dan, kar 
znese nekako 80 centov. To je 
za strokovno neizučen^fcelavce. 

o — — ™ 

Nove vesti o dr. Mačeku 
Bern. — švicarsko časopisje 

poroča sledeče: 
Agencija Ha vas sporoča iz 

Budimpešte, da zdravstveno sta-
nje dr. Vladimirja Mačeka pov-
zroča mnogo skrbi. Dr^ Vladko 
Maček, ki je interniran v Ku-
pincu, trpi zaradi komplikacij, 
ci so nastale kot posledica kroni-
čnega vnetja srednjega ušesa." 

V zvezi s sporočilom, ki ga je 
ban dr. Ivan Subašič dal dne 19. 
aprila ameriškemu tisku, priha-
ja zgornja vest kot potrdilo ome-
njenega sporočila. 

Kronično v n e t j e srednjega 
ušesa je nacijem in vstašem do-
iro sredstvo za prikrivanje zlo-
činov, ki jih vrše nad dr. Mače-
tom, kaj t i znano je, da je imel 
dr. Maček pred šestimi leti ope-
racijo ušesa, ki se je izvrstno po-
srečila, tako da vseh šest let ni 
bilo nobenih in nikakršnih novih 
pojavov bolezni. i 

o 
Merjenje gazolina za vso 

deželo pride kmalu 
Washington. — Urad za vojno 

produkcijo je naznanil, da se bo 
določilo še pred prihodnim tor-
kom racioniranje gazolina, ki bo 
veljavno za vso deželo. 

o-
Obisk iz Colorado 

Naša zvesta naročnica, Mrs. 
Terezija Šuštaršič, nas je vče-
r a j obiskala v spremstvu Mr. 
A. Grdine. Dospela je na novo 
mašo Rev. Bandija , katerega 
pozna še kot mladega fant iča 
izza časa, ko je bivala v Cleve-
landu. Zda j se naha ja že osem 
let v Canon City, Colo. Tuka j 
se je ustavila pri sestri Mrs. 
Frances Slapar na 6724 Bonna 
Ave. in bo ostala še kak teden 
v Clevelandu. Želimo .ji prav 
veselo bivanje v naši metropoli. 

Premeščen iz Havajev 
Frankie Jaksič, ki je služil 

Strica Sama na Havajih, je v 
pondeljek dospel v San Franci 
sco. Pr idel jen je letalskemu 
koru v Santa Ana, Cal. Frankie 
upa, da bo dobil v kratkem do-
pust za nekaj dni, s a j bo v ju-
liju že eno leto, kar je od do-
ma. 

To je tudi ofenziva in sicer ofenziva: gibčnih ženskih jezičkov, ki so zmivale tega 
ubogega vojaka, ki deklet ni pustil naprej. Nad 4,000 deklet se je namreč ponudilo v 
New Yorku za 60 praznih mest v častniško, šolo ženskih pomožnih armadnih korov. 

E r n S v S a ' a S Hrvatski kmetje se upirajo vstašem 
Vichy, 2. jun.—Albert Cle-

ment, urednik dnevnika Le Cri 
de Peuple, je bil danes ustre-
l jen in njegova žena ran jena 
na obljudeni pariški ulici. Ko 
je Clement korakal s svojo že-
no po ulici Vivienne v bližini 
borze, je odprl nan ju ogenj iz 
samokresa nek biciklist. Prvi 
streli so ranili ženo Sin neko 
drugo osebo. Potem sta zadela 
Clementa dva strela in ga ubi-
la. Kolesar se je naglo odpe-
l ja l . 

Clement j e bil pred vojno 
p o z n a n kot slab časnikarski 
poročevalec. Ko so pa Nemci 
prišli v Pariz, je potegnil ž nj i -
mi in tako se je povzpel do 
urednika. Clement je že t r e t j i 
francoski urednik, ki je sodelo-
val z Nemčijo, in ki je bil na-
paden. 

V nedeljo so se vršile v Pa-
rizu l judske demonstracije ra-
di živil. Dva policista sta bila 
ubita. Več oseb so pri jel i , ka-
tere bo sodil poseben tribunal, 
d lahko določi smrtno kazen. 

o 
Zavezniške pošiljke so 

dosegle Rusijo 
London.—Velika skupina an-

gleških in ameriških ladij je 
srečno pr ipel ja la v neko rusko 
pristanišče na severu vojni ma-
terial. Nemške podmornice in 
bombniki so napadali lad je pet 
dni in pet noči, vendar so lad-
je prodrle skozi z izgubo kakih 
šest ali sedem ladij . Vožnja v 
teh kra j ih je zda j težavna, ker 
je skoro 24 ur dan, kar da je so-
vražniku mnogo prilike za na-
padanje . 

o 
100,000 avtov nameravajo 
pregnati z mestnih cest 

Vojni komitej za prevoz, kate-
rega je imenoval župan Lausche, 
bo začel s programom, da se 
spravi s cest na jman j 100,000 
avtov. To se bo napravilo s tem, 
da se bodo vozili delavci ali urad-
niki iz iste okolice na isti cilj 
skupno na delo. Po tovarnah in 
uradih bodo razdelili vprašalne 
pole, na katero bo vsak lastn/k 
avta navedel kje stanuje in koli-
ko ima prostora v svojem avtu 
Tako bi prihranili mnogo na ga. 
zolinu in na kavčuku. 

Vesel dogodek 
Družini Mr. in Mrs. Anthony 

Skettle, 5609 Prosser Ave. je 
bila rojena 71/* fun t a težka 
hčerka. Mati in dete se dobro 
počutita v Women's bolnišnici 
Materino dekliško ime je bilo 

|F rances Coš. Čestitamo! 

Bern, 28. ma ja . (ONA) — 
Iz švicarskih krogov jugoslo-
vanskih diplomatov p r iha ja jo 
vesti o velikih kmečkih uporih 
v vsej Hrvatski proti vstašem 
in itali janskim okupacijskim 
četam. 

Po podatkih iz teh krogov se 
mnoge vasi dvigajo k uporu, da 
bi se maščevale za p lenjenje 
hrane, ki jo ropa jo vstaški od-
delki hrvatskega kvizlinga An-
te Paveliča. 

Istočasno so se hrvatski kmet-
je v severnem delu države v 
okolici Vinkovcev dvignili pro-
ti privilegirani nemški manjši-
ni in nemško prebivalstvo pri-
silili, da se izseli. 

Isti jugoslovanski krogi trdi-
jo, da odpor proti nasilnemu 
odvzemanju hrane bolj in bol j 
raste. Vas Talnik so kmet je 
oblegali dva tedna, dokler se 
močnim vstaškim oddelkom ni 
posrečilo premagat i napadalce 
in osvoboditi vas. V okolici 

Dolnje S t u b i c e so oboroženi 
kmet je po krvavi bitki pregnali 
vstaške ropa r j e hrane. 

Po sedanj ih poročilih povz-
roča ropanje hrane in druga 
nasil ja proti prebivalstvu med 
ljudstvom upore proti Paveliče-
vemu režimu. Jugoslovanski 
krogi poročajo, da je samo v 
vasi Delnice p r e j š n j i mesec 
prešlo okrog 8000 hrvatskih 
kmetov na stran generala Dra-
ža Mihajloviča, jugoslovanske-
ga vojnega ministra in povelj-
nika jugoslovanske rodol jubne 
vojske. 

Washington. (JIC) —'Po po-
ročilih iz Washingtona je očit-
no, da v Hrvatski stalno raste 
odpor proti silam osišča. Wa-
shingtonski krogi, ki pošil jajo 
to vest, pravijo, da je gospo-
darska sabotaža v Hfvatski od 
dne do dne bolj izrazi ta in vse 
večja. Veliko število Hrvatov 
odbija vpoklic v vojaško služ-
bo. 

Armada jemlje častnike, OČE IN SIN BOSTA 
prijateljskih držav 

Washington. — Vojni oddelek 
je zadnji teden odločil, da se 
sprejme v ameriško armado tu-
di nedržavljane, ako so podaniki 
prijateljskih ali zavezniških dr-
žav. Imeti pa morajo iste kvali-
fikacije kot ameriški državljani, 
Predpisana starost je od 18 do 
60 let. 

Prepoved poslušanja ra-
dia na Hrvatski 

New York. — CBS prinaša 
poročilo moskovskega radia, ki 
navaja poročilo iz Carigrada, da 
je v Paveličevi Hrvatski izšel za-
kon, ki grozi s smrtno kaznijo 
vsem, ki jih bodo prijeli pri po-
slušanju tu j ih radijskih postaj 
ali pri izdelovanju radijskih 
kratkovalnih aparatov. 

Rusi obsojeni, ker so 
pomagali Nemcem 

Moskva. — Vojaška sodni j a 
je obsodila na smrt osem Rusov, 
ker so pomagali Nemcem, ko so 
imeli ti v posesti mesto Možajsk. 

V armado 
V službo Strica Sama odide-

ta Ed Yanchar in Henry Gulič 
in sicer odide Gulič v četrtek k 
marinom, Yanchar pa v petek 
k mornarici. Nocoj se bo vršil 
zanju poslovilni večer na do-
mu Mr. in Mrs. John Yanchar, 
16309 Parkgrove Ave., k j e r se 
bodo pr i ja te l j i lahko poslovili 
od nj ih . Želimo j ima vso srečo. 

POROČILA SESTRI 
Noristown, — Oče in sin i 7 

sta istočasno vprašala za poročno 
dovoljenje. Robert Fleming, star* 
64 let, kateremu je žena umrla 
leta 1920, bo poročil 55 letno Te-
rezijo Bozworth. Njegov sin 
William, star 42 let, je pa zaro-
čen z 45 letno Helen Bozworth. 
Oče in sin se bosta poročila na 
isti dan. 

Sodnija svari one, ki ne 
plačujejo alimonijev 

Okrajna sodnija pravi, da ima 
na rokah več slučajev, k jer so 
bili ločeni možje oproščeni voja-
ščine, ker imajo odvisne osebe, 
toda ne plačujejo svojim ženam 
in družinam alimonijev. Taki 
bodo odslej imeli na izbero sa-
mo dvoje: ali plačajo, ali pa bo-
do n j ih imena poslana nabornim 
komisijam v nadaljno akcijo. 

Toplo priporočamo 
za zgled! 

V Clevelandu se vrši kon-
vencija Zveze železniških stro-
jevodiji V pondeljek večer so 
imeli banket v hotelu Cleve-
land. Nad 900 delegatov se je 
udeležilo s svojimi ženami. In 
zgodilo se je nekaj nezasliša-
nega ! Na banketu ni bilo nam-
reč nobenega govora! To so 
banketi, da se pravi! Vljudno 
prosimo posnemanja! 
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Nemški rablji že plačujejo 
A t e n t a t na n e m š k e g a rab l ja R e i n h a r d a H e y d r i c h a zad-

n j o s redo v P rag i služi l ahko v svar i lo H i t l e r j u in n j egov im 
bešt i jam, k a j j ih čaka . H e y d r i c h je dal pomori t i na s to t ine 
čeških domol jubov , ki niso zagreši l i d rugega , ko t da so ho-
teli b ran i t i samo svojo las tn ino, svojo n a r o d n o s t in svojo ve-
ro p red ropar j i . Za smr t s to t in nedolžn ih ž r t ev n a j bi plačal 
on, ki je dal te ž r t ve pomori t i . P a č mala cena za tol iko umo-
rov. Toda ke r vel ja pri H i t l e r j u en rabe l j več ko t vel ja ves 
češki na rod , p l aču j e zope t s to t ine čeških domol jubov . Če bo 
šlo v tem r a z m e r j u nap re j , bo p r e j umr l na mor išču zadn j i 
Čeh, ko t bo konec nemških k r v n i k o v . In na j s i Čehi to dobro 
vedo, pa jih to ne bo oplašilo. Ra j š i g rob nego rob! 

Ta a t e n t a t na H e y d r i c h a je pa gotovo pre t rese l mozeg 
in kosti n e m š k i m k r v n i k o m , ki si l ahko p r e d s t a v l j a j o , k a j jih 
čaka, k a d a r se bodo z a s u ž n j e n i narodi otresl i verig, s ka'te-
rimi j ih je Hi t l e r začasno vkleni l . Tisti , ki so pos redno ali 
nepos redno zakrivi l i smr t ned ložnih o t rok, žena in s ta rčkov, 
bodo to plačali . Pr iše l bo dan ob računa , na to se l ahko te 
pošast i zanese jo . Nič j im ne bo pomaga la o b u p n a t o ž b a : 
hribi , p o k r i j t e n a s ! Osve ta jih bo zna la poiskat i , na j s i se 
tudi sk r i j e j o v miš je l ukn j e . P r e v e č je s teklo nedo lžne krvi 
v z a d n j i h pa r letih, da bi se moglo to ka r t ako pozabi t i . 

N e k a t e r a poroči la t rdi jo , da H e y d r i c h ne bo ozdravel . 
D r u g a t rdi jo , da bo sicer ozdravel , toda bo pohab l j en za vse 
ž iv l j en je . Vsak poš ten č lovek i sk reno želi, d a bi ostal pri 
ž i v l j en ju . N a j bi se ko t p o h a b l j e n e c plazil še dolgo dolgo 
let po zemlj i , ko t s t r u p e n a kača, ki so ji izruval i s t r u p e n e 
zobe in n a j se vsako m i n u t o svojega n a d a l j n e g a ž iv l j en j a 
spomin j a na svo je ž r t v e ! N a j ga v dolgih nočeh s t raš i jo 
strel i , ki so ugašal i ž iv l j en ja čeških d o m o l j u b o v ! N a j bi kli-
cal nase smr t , ki bi ga rešila teh p r i k a z n i ! A s m r t n a j bo ž 
n j i m usmi l j ena in n a j ga pust i pri ž iv l j en ju , ke r smr t bi bila 
z a n j p remi la kazen . 

Zavezniki udarjajo 
Dokle r niso šle Zed. d r ž a v e v vojno , je mar s ikdo dvomil 

o zmagi demokrac i j . Ko je pa zagrab i la za p u š k o Amer ika 
in se pogna la v bojni v rvež z vso resnos t jo , ni bilo nobenega 
dvoma več, da bo zmaga na s t r an i zavezn ikov . Amer i ška 
indus t r i j a , amer i šk i denar , a m e r i š k a a r m a d a — to bo odlo-
čilo k o n č n o zmago . Kda j , tega seveda ne ve v t em t r e n u t k u 
še nihče, ke r n ihče ne A'je, ko l iko časa bo mogla vzdrža t i še 
N e m č i j a . N e k a t e r i t rdi jo , da N e m č i j a ne more preživet i po-
novne z ime v vojni . Drug i misl i jo, da ima Nemči j a še dovol j 
v o j n e g a mater ia la in dovol j živeža, če ne več, vsa j za eno 
leto še. 

Toda napad an leške z r ačne sile na n e m š k o indus t r i j sko 
mes to Kolin je pokaza l način , po k a k r š n e m bo pr is i l jena 
N e m č i j a na ko lena . N a d en tisoč letal se je pogna lo v enem 
samem n a p a d u nad Kolin in ko so odleteli domov, je bilo 
dve t re t j in i mes ta v r azva l inah in v p lamen ih . 

In to je bil šele z a č e t e k ! K a j čaka n e m š k a mesta , ka-
dar stopi v akc i jo še amer i ška z r a č n a s i la! Tisoč letal v sako 
noč na n e m š k a m e s t a ! S a j mora biti v enem mesecu vsa 
N e m č i j a v r a z v a l i n a h ! • 

Z d a j ni t r eba d rugega , kot da zaveznik i n a d a l j u j e j o v 
te j smer i in ne bo dolgo, ko bo Nemči j a , naš glavni sovražn ik , 
milo prosila za p remi r j e . Zavezn ik i z d a j ne sme jo odneha t i , 
o b r a t n o nape t i m o r a j o vse sile in udar i t i , udar i t i tako, da se 
bo N e m č i j a s t resla v svoj ih temel j ih . In po tem bo nas ta l 
mir, p r e j pa ne. 

Sodna dvorana , k j e r se je vršila ob ravnava , je bila s t ro-
go za s t r ažena . S a m o tisti so smeli k ob ravnav i , ki so imeli 
vs topnice in te vs topnice je bilo pa j ako t e ž a v n o dobit i . Če 
je zaprosi l za vs topnico kak sorodn ik ob tožen ih , so ga t a k o j 
zaprl i . N a s to t ine Slovencev in H r v a t o v v T r s t u in po Krasu 
so zaprl i , iz previdnost i , kot je rekla pol ic i ja . 

O b r a v n a v i je predsedoval zopet gene ra l faš i s t ične ftilli-
cije, k o m a j , 3 3 let s tar i Cr is t in i . Kot vemo iz p r e j š n j i h po-
glavi j , je bil Cr is t in i tisti, ki je p redsedova l obravnav i , pri 
ka te r i je bil obso jen na smr t Vlad imir G o r t a n in ki je že 
v n a p r e j povedal , da bo n e k a j ob tožencev go tovo dobilo smr t -
no kazen . K a k o je mogel to vedet i še pred o b r a v n a v o ? 

Zagovorn ik i obtožencev , ki so bili i zbran i iz faš i s t i čne 
s t r a n k e , niso smeli p reg leda t i ob tožnico in mate r i a l za to 
pre j , ko t dva dni pred obravnavo . P r a v za prav so dobili 
vsa navodi la , kako . se jim je vesti pri obravnav i , od d r ž a v n e -
ga p r a v d n i k a , tako , da je dobila o b r a v n a v a že v n a p r e j lice 
n a v a d n e g a c i rkusa . 

Vsled m u č e n j a v ječah in ke r so jim zagovorn ik i ( faš i -
st i) t ako svetoval i , so obtoženci več inoma pr iznal i svojo 
kr ivdo, češ, da bodo le na ta način dobili milo kazen, ali se 
gotovo rešili s m r t n e obsodbe. Toda to ni zadrža lo neka t e r ih 
zagovorn ikov , da ne bi slikali ob tožencev ko t za n a j v e č j e 
zločince, da jih je celo p redsedn ik sodišča opomnil , da so oni 

BESEDA IZ NARODA 
Novice iz Hubbard Rd. 
Spet so tuka j tisti prelepi spo-

mladanski dnevi, ki so tako kra-
sni in božanski, da človeka kar 
prevzamejo. Ko se tako spreha-
jam v senci košatih dreves in se 
oziram po vrtu, k jer imam po-
sejanih in posajenih na stotine 
najlepših vrtnic in drugih cvet-
lic, si že sedaj v duhu predstav-
ljam, kako lepo bo, ko bodo en-
krat vse razcvele in pokazale 
svojo lepoto. 

Nekatere so že v cvetju in 
druge pa jim bodo kmalu sledile. 
Dasi se ukvarjam s cvetlicami 
vsako leto, a j ih ni bilo še nikdar 
toilko, kot jih bo letos, ka j t i od-
meril sem jim precej več pro-
stora, kot druga leta. To pa za-
to, da se bom med njimi spreha-
jal in si delal z njimi kratek čas, 
kaj t i če bo zmanjkalo gazolina, 
bom moral ostati kar lepo doma 
in zato pa sem si nasadil toliko 
cvetlic, da mi bodo one delale 
kratek čas. Sa j pravijo, da mo-
ra človek tudi v vojnem času ob-
držati moralo, da ne obupa od 
samega premišljevanja. 

Res smo v vojnem s tanju in če 
bi človek samo na to mislil, ka j 
vse slabega se nam obeta, bi go-
tovo obupal in kadar človek izgu-
bi upanje, tedaj ni več dosti spo-
soben za ta svet. Vera, upanje 
ljubezen — po mojem je še naj-
več vredno upanje, ka j t i ljube-
zen ne pride dosti več v poštev, 
posebno ne pri nas starejših, 
mladina se je še nekaj veseli, a 
tudi te j bo prešla, ker mlade fan-
te pobirajo v vojaško službo, po-
tem pa na j se svet veseli, če se 
more. Tako bo t r p e l o vse 
navzkriž — staro in mlado in vse 
to radi hudobije nekaterih. 

Ko sem že pri rožah, moram 
povedati, da so me naše sosede 
tudi letos obdarile z lepimi vrt-
nicami, katere so mi prinesle, da 
sem jih posadil in bodo že tako 
lep vrt še bolj olepšale. Prav iz 
srca sem jim hvaležen zanje in 
naj bo vsem sosedam na tem me-
stu izrečena najlepša zahvala. 

Pa na j še tuka j povem, da sem 
nasadil krasnih cvetlic tudi krog 
naše nove hiše, ki so že vse buj-
no razcvele. To pa zato, da če 
bodo tudi letos prišla dekleta ka j 
na počitnice, da bodo našle vse v 
najlepšem redu. Tukajšni časo-
pisi nam poročajo, da bo prišlo 
letos izvanredno veliko število 
gostov v te naše prelepe kra je in 
zato se bo pa stanovanje ka j 
težko dobilo. Kaj t i tudi tovarne, 
ki jih sedaj grade v našem kra-
ju, potrebujejo tudi vedno več 
ljudi in stanovanja za iste. Pra-
vijo, da tovarna, ki jo sedaj gra-
de in če bo vojna še dve leti, da 
bo stala samo gradnja te tovarne čez dan v šoli in potem pa do-

steka tudi na naš Hubbard Road, 
ampak nikar ne mislite, da k na-
ši hiši, o ne, jaz samo rožce sa-
dim in tam pa denar ja ni. De-
nar gre le t ja , k jer imajo ka j ta-
kih, da hodijo v žernado. No, se-
da j me je še moj sosed Lojze za-
pustil, ka j t i tudi on je šel v žer-
nado in sicer, šel je t j a tisti cle-
velandski gospodi streč, k jer žo-
go premetavajo in v kratkih hla-
čah "špancirajo." 

Moj sosed John postavlja po-
slopjem kar neprestano, ker pa 
nima ravno preveč zemlje, izgle-
da kakor da hoče vse zemljišče 
zadelati. Mislim, da to dela sa-
mo zato, da mu ne bo treba ple-
vela kopat. 

Pr i žužkovih tudi grade novo 
hišo, no pa sa j so jo že lansko 
leto pričeli^ a ker bo vse mo-
derno, zato pa vzame tudi pre-
cej časa, da se zgotovi. Mrs. žu-
žek in njen sin Joe s soprogo so 
bil šli na obisk k sinu oziroma 
bratu Stanleyu v Florido, ki je 
tam v armadi Strica Sama. 

Tudi pri Ružiku gradijo nov 
moderni hlev in garaže, delo pa 
vsled pomankanja delavcev bolj 
počasi napreduje. (Pri Leskov-
čevih, tam v tisti lepi senci, o ka-
teri vedno piše, in na katero je 
tako ponosen, da se mu ni tre-
ba vedno pariti na soncu, tam 
so tudi zgradili krasen vhod, ki 
vodi s ceste, na dvdrišče. To je 
res pravi kras za njegovo fa r -
mo. Ko sem se oni dan peljal po 
Hubbard-u in sem bil namenjen, 
da obiščem' tudi Mr. Leskovca in 
njegovo družino," bi bil skoro za-
peljal naprej, ker se mi je zdelo, 
da sent se zmotil in da nisem na 
p r a v i j ^ t i , tako je lepo pri vho-
du. pravijo, da če bi Mr. 
Leskovic imel še Rockefellerjev 
denar, pa bi izgledalo prav po 
milijonarsko. Op. ured.) 

Mrs. Mlakar je svoj že itak 
krasen dom še znatno olepšala in 
sicer s tem, da si je nasadila 
krasno cvetočih drevesc krog le-
pe hišfl da izgleda kot v ra ju . 

Tudi iz Clevelanda se l judje 
vedno bolj in bolj naseljujejo v 
naših kraj ih. Kot sem slišal pra-
viti, še je naselil na Dock Road 
Teličev Miha in da si je kupil 
precej obširno kmetijo. Znano 
mi pa še ni, če se bo mogoče tu-
di on postopil kmetijskega dela. 
Tudi ne vem, če si je že kupil 
pujskov, kakor navadno vsak 
prične, ko se naseli na farme, 
če bi jaz ne bil tako zaposlen s 
svojimi rožicami, bi ga bil že 
obiskal. No, pa saj menda ve-
ste kateri Telič je to. To je naš 
poznani slovenski zavarovalnin-
ski zastopnik iz Clevelanda. 

Ker pa je tudi moj bivši voz-
nik Eddie tako silno zaposlen, 

skoro 50 milijonov dolarjev. 
Pa ne samo tovarne, ampak 

tudi naš park "Madison on the 
Lake" jako lepo n a p r e d u j e . 

ma, kaj t i komaj ko pride iz šo-
le, ima že t raktor v rokah in de-
la z nj im pozno v noč, da tudi 
on pripomore Stricu Samu v te j 

Zgradili so precej novih hiš. Naš veliki borbi, zato pa ne morem 
slovenski župan, g. Stroj in, si je 
svoje gostilniške prostore ka j le-
po in okusno preuredil ter vse 
pripravil za sprejem poletniških 
gostov. Pri njem dobite vso po-
strežbo, kakor si poželite in če ne 
verjamete, pa se oglasite pri 
njem in se boste sami prepričali. 
Kadar pridete v te naše kraje, 
tedaj nikar ne pozabite obiskati 
tudi našega slovenskega župana 
in gostilničarja g. Strojina, ki 
vam bo v vročih dneh pomagal 
hladiti žejo s hladnim pivom ali 
mehko pijačo. Postrežem boste, 

nikamor. Sa j veste, da sem ta-
ko "prišt iman," da sam ne rad 
držim za kolo pri avtu in sem 
hotel biti vedno bolj gosposki, da 
sem imel šofer ja . 

Iz tega vzroka pa se vedno le 
bolj držim doma, drugi vzrok je 
pa tudi ta, ker pravijo, da je 
treba varčevati z avtnimi obro-
či in da se j ih bo težko dobilo, 

vztrajala pri tem, potem se mi 
ne bo treba nacejati s tako zo-
perno pijačo, kot sem se v pro-
šli zimi. (Tudi še nekaj poseb-
nega sem bil opazil pri Mr. Le-
skovcu, poleg vseh številnih ro-
žic, sem videl tudi njivo krom-
pirja, ki je pa že tako lep, da ga 
ni videti takega daleč naokoli. 
Mr. Leskovic mi je tudi povedal, 
da v začetku julija bodo imeli že 
domač nov krompir. Op. ured.) 

Precej sem napisal in ker sem 
pa precej zaposlen z rožicami in 
putkami, zato pa moram za da-
nes končati s poročili in bom še 
prihodnjič ka j več povedal, da 
bo tudi zunanji svet vedel, da 
smo še živi in kako lepo je na 
našem Hubbardu. Pozdrav vsem 
prijatel jem in znancem, 

Frank Leskovic. 

Pismo vojaka 
Najp re j pošiljam vojaški po-

zdrav vsem čitateljem tega lista, 
pri jatel jem in znancem, kakor 
tudi uredništvu Ameriške Domo-
vine. 

Nahajam se globoko doli v dr-
žavi Texas in smo v bližini Me-
hike. Vreme tuka j je precej 
gorko — vroče. Naša vojaška 
hrana pa je izvrstna, ker pravi-
jo, da je treba vojake dobro "fu-
t ra t , " ker armada gre le s pol-
nim trebuhom naprej . Z menoj 
tuka j je še en Slovenec in sicer 
Joseph-Svete iz 6120 St. Clair 
Ave. Naš vojaški oddelek je po-
znan po imenom "Corps Milita-
ry Police" ali kar bi se reklo slo-
vensko "vojaška policija." 

Jcseph Svete se je bil zadnji 
teden nekoliko prehladil, pa men-
da ne bo nič hudega. Izgleda pa 
že malo drugače, kajt i , ko je pri-
šel sem, je imel brke ali musta-
fe. Narednik pa je zapovedal, 
da morajo brke stran in "poor 
Joe" se je povelju moral pokori-
ti in odrezal je svoje ljubljene 
brke, naslednje jutro ni mogel 
govoriti — grlo ga je bolelo — 
a sedaj pa je zOpet zdrav. 

Vse je v redu, samo noge naju 
bole, a pa ne samo naju, ampak 
se drugim godi ravno tako kot 
nama. Končno pa pošiljava po-
zdrave vsem znancem in pri jate-
ljem Joseph Svete in podpisani. 

Pvt. Joseph J. Gornik. 
o 

Hvala za dar 
Od nekoga, ki se je podpisal J . 
M. sem prejel $2.00. Dotični je 
v pismu omenil, da na j bo to za 
v dober namen. 

Ko sem premišljal, kako bi to 
najbolj naredil, ker je dandanes 
toliko različnih skladov, sem 
istočasno bral v A. S. poročilo 
Rev. Bernard Ambrožiča, kateri 
sporoča o pismu slovenskega mi-
s i jonar ja Trampuša, kako on 
vsestransko potrebuje pomoči, 
da preskrbi ju je toliko siroma-
šnih ljudi. 

Ker je pa za tega gospoda za-
stopnik Rev. Jul i j us Slapšak, 
sem njemu poslal ta dar še z ne-
kim drugim darom vred. Rojaki, 
kdor bi rad storil ka j dobrega, 
se mu nudi tuka j lepa prilika, še 
drugi se oglasite. 

Anton Grdina. 

Naša kultura 
Koliko prireditev pod naslo-

vom "Pomladanski koncer t" je 
bilo to pomlad v Clevelandu mi 

cese jih sploh bo. Pa kar se me- n i p o v g e m z n a n o > š t i r i m S ( ! m 

ne tiče, na j se jih dobi ali ne, | p r i s 0 s tvova l , vsem pa ni bilo 
saj bi jih itak ne imel s čem j m o g o č e , ker s t a se dva ali celo 
p l a c a t l > več vršili na en dan. 

Kljub vsej te j mizeriji, pa je 
da se boste takoj počutili, kot j le lepo na našem Hubbard Roa-
da ste doma. 

V splošnem naša vas prav le-
po napreduje in zakaj pa tudi ne 
bi, sa j odkar je vojska, se denar 

Pevci in pevke zborov želj-
no p r ičaku je jo odziva, kako je 

du m.če bo šlo vse posreči, nam1
 k o n c e r t u g a j a l , Z l l nekatere 

tudi žeje ne bo treba trpeti pri- j e m i m o g r e d e prišlo par vrstic 
hodnjo zimo, kaj t i t r ta do sedaj v p o h v a l o ; o s t a l i s e mora jo pa 
pravi lepo kaže, samo da bi tudi zadovoljiti s tem, da se stvar 

kar pozabi. Večkrat se tu in 
tam poudar j a , da so pravične 

zagovorn ik i ob tožencev in ne n j ih tožitelji . ' Eden zagovor -
nikov, t ržašk i odve tn ik Z e n n a r o , je šel celo t a k o daleč, da 
je v svo jem z a g o v o r u izjavil, da je, po n j e g o v e m m n e n j u , j ocene kulturnih prireditev zdra-
s m r t n a kazen za dva n jegovih k l i j en tov ne izogibna . In ven- v e >n koristne, ker napake ali 
dar je dobil prav ta " z a g o v o r n i k " od s ta r šev teh o b t o ž e n c e v ' pogrešite je temu, ki posluša, 
po 30,000 lir za v s a k e g a , da bi jih zagova r j a l . Ko ga je nek ! l j i ž J e opaziti, kakor onemu, ki 
belgi jski odvetn ik , ki je pomagal pri ob ravnav i , na to o p o - p o j « - Res je t isto; samo vpra-
mnil, je Z e n n a r o izjavil , da mu je bilo pač t ako u k a z a n o Sanje je, koliko se poslušalec 
govori t i . I na pe t je r azume? Z malo izje-

mo sem na enem ali drugem 
koncertu opazil ene in iste ose-
be; to so tisti, ki jim je pesem 
pri srcu, včlanjeni pri zborih, 
poznajo pogreške v proizvodih 
in če bi hoteli, da so pravični v 
kritiki, bi morali prvo sebe kri-
tizirati. Ostali pa, biti zado-
voljni, kar nam poda jo ; zaka j , 
če več veš in znaš, z a k a j pa ne 
poješ? S pet jem ukvar ja t i se, 
je že na sebi precej kritična reč. 
Koliko dobre volje je t reba sa-
mo za en nastop, to vedo samo 
oni, ki so aktivni pevci, poseb-
no še, ker je pri zborih opažati 
z malo izjemo samo stare ste-
bre, kater i še vedno nosijo ce-
lo breme in ti stebri se krušijo, 
pešajo, tako da rapidno sloven-
ska pesem počasi umira. 

Neka j zborov ima še prilično 
moč, da za silo odgovar ja na-
selbini, n. pr. "Zvon" k l jub te-
mu, da ni vpoštevan kot- n a j 
boljši v naselbini; v aktivnosti 
pa odgovar ja svojemu namenu. 

Tako "Planina ," da je nasel-
bina zelo ponosna na svoj zbor 
"Cvet" je pa cvet deklet, ka r 
pa smelo t rd im; ako bi bila pe 
sem na prvem mestu in "ba l in 
ček" na drugem, bi bil zelo lep 
mešan zbor ; kar bi n a celi črti 
odgovarjalo naselbini. 

Na St. Clair ju imamo pa lepo 
število pevskih zborov, vsaka 
s t ranka ima tudi svoj zbor. Pa 
zadn je čase, posebno sedaj , ko 
nas je zadela vojna, so postali 
zbori bolj šibki. Vzrokov ne 
bom našteval, pripomnim n a j 
samo, da je zelo malo teh zbo-
rov bilo ustanovljeno, da bi od-
govarja l i samo svojemu name-
nu, pač pa v preveliki meri je 
bila samo nekakšna propagan-
da v reklamo za gotovo s t ran 
ko. To moramo priznati , čim 
močnejša j e bila s t ranka, moč-
nejši zbor j e imela. 

To je pa glavni vzrok, da 
pevskih proizvodov ni bilo mo-
goče pravično ocenjevat i ; ker 
bi je ne vzeli V naznan je , pač 
p a : "Prot i s tranki je, zato pa 
kri t izira," zato boljše nič, ka-
kor pa samo hvala. Kdo je 
pravi pevec, ga boš n a j l a ž j a 
spoznal s tem, da ga povabiš na 
sodelovanje kakemu zboru. Ko-
mur je samo za to, da poje, ni-
ma drugega izgovora, če ga ne 
izvabiš, kakor da je aktiven pri 
gotovem zboru, da bi pa sodelo-
val pri več zborih, pa ni t u k a j 
in t am dober pevec, kar je 
prav. 

Veliko je, pa dobrih pevcev, 
ki imajo pa drugačne nazore. 
Veseli ga pe t je in rad poje, sa-
mo — sa j veš; tisti zbor je na 
taki podlagi, da se jaz z tako 
s t ranko prav nič ne s t r injam, 
zato mi boš oprostil. Ker pa 
zadn je čase s t ranke z nami 
vred p r e h a j a j o v jesensko dobo 
in mladina naših strank ne upo-
števa, sploh jih ne pozna, zato, 
če bomo hoteli, da bo naša pe-
sem še živela, se bomo morali 
spri jazni t i z mislijo vsi, da je 
pesem eno, politika in s t ranke 
pa drugo. 

V ta delokrog bi j az pripo-
ročal s ledeče: Tu v Clevelandu 
imamo dosti talentov, ki so po-
polnoma zmožni, da jim lahko 
zaupamo, v pe t ju in glasbi 
sploh; na godala, -pihala, tok-
tala in vokal. Ali ne mislite, 
da bi bilo to koristno za nasel-
bino, da bi ustanovili glasbeni 
učni red? N. pr. "Glasbena 
Matica" v pomenu besede te-
melji na podlagi glasbe in da 
bi udružila med svoje članstvo 
vse talente, ki so zmožni za po-
učevanje in da bi narod ta ko-
rak vzel v splošnem v nazna-
nje, bi imel kakšno garanci jo , 
da se mladina res n e k a j na-
uči v pet ju ali v glasbi. 

Ali k d a j razmišl ja te koliko 
dolar jev ste potrošili za š tudi je 
vaših otrok? Pa zelo z malo iz-
jemo brez znatnega uspeha. 
Privatnemu učitelju, posebno 
tujcu, ne gre za t o : koliko se 
bo vaš otrok naučil, pač po ve-
čini za vaš denar. Naš narod, 
da zelo ljubi glasbo, zato ne 
štedi z denar jem za svoje otro-
ke, da se neka j nauče, kdo je 
bolj upravičen do tega zasluž-

ka, kakor naši domači talen 
s čemer bi prišli veliko cenej l jj 
in bolj uspešno do zaželjen^ ^ 
cilja. S tem bi tudi iz£inile Z!L 
drege, kako bomo sestavljaj 
naše programe, ker imeli bi ° 
razpolago dosti pevskih "l0C |j0 

obenem godbo, da bi odgo,ajZa 

jala pri lepi narodni pesmi-
kor tudi v klasiki. In k«ncD' iz k 
ka r je uvaževanja vredno, ^ 
bi narod bil v celoti samo jra 

cilj, to je naša pesem! F̂  ^ 
je odprto, na delo torej..." 
visno je samo od nas saWM 
liko časa bo slovenska P^$te 

še živela. 

čudak 
Z berlinskim matem?^ 

rti profesor jem Dirichleto® 
bil neki njegov prijatelj 
p a j v gledališču, kjer so ^ 
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opero "Don J i u a n . " 
matematike ni bil se 

pre j v operi. Ko je bila oP 
končana, je profesor ves 
čaran de j a l : "Zelo lepo/ 
pak, k a j je pa s tem 
prav dokazano?" > 

Vino dobi vonj in okus P°J t 
snobi od ,zanemarjSnega 

To napako pa se lahko P°P 
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Duce je sklical vse ^ 
cele Italije, da bi jih 
de uporabe po l j sk ih P j 
Pa je vprašal prvega: ^ 
ješ ti svojim kokošim 
nip??" i 

J ^ Vi J« 
"Dajem jim koruzo, * 

delam," odvrne kmet. 
" g a j !" zagrmi nad . 

ce, "ti tako r a z m e t a v a j 
ki jo tako k r v a v o P'3tr 

za kruh? Pet let zap°' 
stom!" , 

Potem se je Musso y-
drugega kmeta in g a v15 

vprašanje. 
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ZAKLAD V SREBRNEM JEZERU jljeneP 
inile z' 
stavM 

e l i!of a k o l e > f a n t e — ! " j e d e j a l 
lh K "Ne boš kmalu spet 

zaušnic, če bo kdo odklo 
froj drink in ne bo mara 
12 kozarca, ki si ti p r e j van j 

jdgovai 
isffli. 
končn 

dn0' jakal svoj veliki gobec! In 
rad zvedel, kdo sem, t i ? ' 

'fokleto n a j bo tvoje ime! 
•penil cornel. "Ne maram 

i ! Tebe pa hočem ime-
e moram imeti! 

® on, boys — nad njega, 

no 
! 

mih.K 

i Pejeiti 
P . l 

mat1 

torn 
;elj 

la °P' 
/es • 
3p<v 1 

prav 

isPo! 

ga sof 
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'le —t» 
Pokaralo se je, da lopovi 

^žijo vkup ko čreda vol-
^oži so se zabliskali in vsi 
B so planili nad or jaka . 

soig^Pa se jih ni zbal. Z des-
profei %> je stopil napre j , dvig 

m N« in zaklical: 
pridite, če bi radi spo-th 

rai'Old F i rehanda!" 
je učinkovalo kar čudo-

,f«elu j e omahnila roka z 
prestrašen je vzkliknil: 
bi si bil mislil —! Za-

!a mi niste p r e j povedali 
imena — ? " 

mar samo ime varu je 
e®ana pred sirovostmi ta-
}°balinov — ? 
Wite se, sedite v svoj kot 

III!!11"! Pridite mi več pred oči, 
j^Ugega za drugim upih-

lrnel se je potuhnil ko te-
^ in zagodrn ja l : 

—! Pomenili se še bo-li 
bi, 
,orai 

pride« 
"Kaj 

za 2 

kij" 

ob*1,1 

n 
ta-
ij<# 

liolf 
l" 

isto-
in s 

jefff 
boU 

je 

,b|'^il se je in odšel s svo-
na3le »vavečo roko na prednj i 

r°va, njegovi l j u d j e pa za 
Icirief Sedli so v oddaljen kot, 

'a'i in pogledovali po 
6,11 prerijskem lovcu. Nji-
togledi sicer niso bili pri-
k a z o v a l i pa so, da se 

^di na druge je slavno, 
"fie Old Firehand močno 

nji(H|0valo. Med potniki pač 
ts 9 Nobenega, ki bi še ne bil 
rebUJJ Pogumnem, drznem lov-

njegovih junaških, ne-
doživljajih. Ves zapad 

jtoznal in govoril o n jem. 
1 v1 na vzhodu je bilo ime 

H a n d 
dobro znano. Ob-

vffi, ^ so ga gledali in si še-
' 'tan mu je podal roko in 

ljubeznivo, kolikor 
°re yankee biti ljubez-

Pak, sir, povedati bi mi 
J^li, kdo ste —! Lastno 

W vam bil odstopil! Iz-
Cast je za moj parnik, 

1 na njegov krov tak 
? Wee! 

lh 
v Al 

\ le. 

lir* 

0 
k 

mi pa niste povedali 
p imena ?'M 
e<lal sem vam svoje pra-

Old Firehand mi pra-
n a Zapadu in med 

j. ni, ker je pač ogenj mo-
• e in mojih samokresov, 

! sami videli, nevaren 
'J| sovražnike." 
"'ti moramo, da dobi na 
? Poleg svojega rodbin-
Itnena še posebno "bojno 

lovec, ki se je količ-
'koval. In zgodi se na-

ga po njegovem pra-
|"etiu n a zapadu nihče ne 
'.Pač pa zaslovi njegovo 
h e . 
'a i 

J Vsa bojna imena ju-
divjega zapada so se-

• ^ s pridevkom old, ki 
Po angleško "s tar ," ki 

k 

i L Pridevek k bojnemu ime-
** i 6 ( 1a ne označuje fizične, 

meni "Ognjena roka," Old Fire 
hand pa lovca, ki je njegova 
puška vsikdar smrtonosna in 
nezmotljiva. Old Shat terhand 
je ime lovca, ki z golo pes t jo 
trešči nasprotnika ob tla, da 
obleži nezavesten,' ali pa ga ce-
lo ubije. Old Shat terhand je ne 
zmotlj iv strelec itd. 

"Cul sem, da ste izvrsten 
strelec," je pravil kapitan. 

"Pshaw — P je dejal Old 
Firehand malomarno. "Nič k a j 
takega —! Vsak dober west-
man je tudi dober strelec. 

Ampak videli ste, kako zale-
že slavno bojno ime! Da tisti-
le lopov ni poznal mojega boj-
nega imena, gotovo bi se bila 
spopadla." 

"In vi bi bili podlegli!" 
Old Firehand se je nasmeh-

nil. 
"Menite —? Dokler bi me 

napadali samo z noži, bi se j ih 
pač ne bal. Ubranil bi se jim 
ail in medtem bi bili prišli va-
ši l j ud j e . " 

"Tisto bi se bilo seveda takoj 
zgodilo. 

Ampak povejte, k a j n a j sto-
rim z lopovi? Gospodar sem in 
sodnik sem na svoji ladj i . J ih 
n a j vklenem?" 

"Ne." 
" Izkrcam?" 
"Tudi ne." 
"Zakaj ne? Kar pristali bo-

mo, jih dja l i na suho pa smo 
se jih iznebili na vsem lepem!" 

"Povejte, s a j pač ne potuje-
te zadnj ikra t tod s svojim par-
nikom?" 

Mi na misel ne hodi! Še 
dolga leta mislim brodari t i po 
temle starem Arkansasu." 

No, pa se čuvaj te pred ma-
ščevanjem takih l jud i ! Seveda 
bi se jih zaenkrat iznebili, pa 
počakali bi na vas in bi vam 
utegnili eno nabresti , ki bi vas 
stala žvl jenje in tudi l ad jo ! " 

Tudi črnobradati se je pri-
bližal Firehandu, pa obstal, ko 
se je lovec pogovarjal s kapi-
anom. Old Firehand ga je 

opazil, stopil je k n jemu in ga 
vl judno vpraša l : -

"Govorili bi radi z menoj? 
Vam lahko s čim ustrežem?" 

"Zelo mi lahko ustrežete, sir 
-!" je dejal črni skromno. 

"Dovolite, da vam stisnem ro-
(o! Zadovoljen bom in vas ne 
Dom več nadlegoval. Pač pa se 
30m z veseljem spominjal dne-
va, ko sem se srečal z vami." 

Njegov odkriti pogled in 
njegova prisrčna pri jaznost 
sta pričala, da mu p r iha ja be-
seda res iz dna srca. 

Old Firehand mu je dal ro-
ko. 

"Me veseli! Kako daleč mi-
slite potovati s tole l ad jo?" 

"S tole lad jo? Samo do For t 
Gibsona, od tam pa da l je s čol-
nom. 

Ampak ne sodite me napač-
no, sir t" 

starosti, — sa j so ne-

"Zakaj ?" 
"Ker sem pre j le sprejel 

drink iz roke tistega tako zva-
nega cornela. Ne mislite, da 
sem strahopetnež in da se ga 
bojim P 

"O ne! Le pohvaliti vas mo-
ram, da ste se tako pametno 
obnašali! Ampak ko je _ uda-
ril Indijanca, sem koj sklenil, 
da ga bom pošteno in izdatno 
poučil, kako se je treba obna-
šati, In kakor ste videli, sem 
mu dal nauk, ki si ga bo za-
pomnil P 

"Upa jmo! Sicer pa je itak 
westmani še mladi l ju- pri k r a ju z nj im, ne bo več za 
že imajo pridevek Old 

Ih.^k približno isto, kar 
v priimkih "s tar zna-

. dober znanec — "s tar 
v-i" — dober p r i j a t e l j—. 
j, Jne c in p r i j a t e l j ni tre-

b 1 bi bil že kar star, tudi 
človeku damo tak 

i. tega je "old" v boj-
divjega zapada tu-

r ^ e k , poudariti , podčr-
lastnost, ki jo pove 

l rehand na primer po-

vvestmana, roko ste mu pre-
sti;elili. 

O Indijancu pa ne vem, k a j 
si n a j mislim —. Prav straho-
petno se je obnašal, ko ga je 
cornel silil z drinkom, niti tre-
nil pa ni, ko je zarjovel pan-
ter Kar ne morem razume-
ti njegovega dvojnega obnaša-
n ja 

"No, pa vam ga bom jaz po-
jasnil ! 

Ga poznate"?" 
(Dalje prihodnjič) 

Ob 25 letnici majniške 
deklaracije 

(Silvo Kranjc: "Kako smo 
se zedinili") 

Dne 30. maja letos je poteklo 
25 let odkar je prišla v svet 
slavna majniška deklaracija. Go-
tovo je na mestu, da ob tej pri-
liki ponovimo glavne točke iz 
zgodovine te za Slovence in vse 
Jugoslovane tako važne izjave. 

V marcu 1917 je izbruhnila 
ruska revolucija, ki je dala tudi 
tedanjim dunajskim oblastnikom 
precej misliti. Naslednji mesec 
je Amerika napovedala vojno 
Nemčiji kot odgovor na brezob-
zirno potapljanje ladij po nem 
ških podmornicah. Sploh so se 
stvari tako sukale, da je postal 
absolutizem v Avstri j i nemogoč 
Zato je bil za dan 30. ma ja skli-
can državni zbor, na katerega 
so se vse stranke skrbno pri-
pravljale. 

Hrvatsko-slovenski klub je 
imel važno sejo v Gradcu že kon-
cem leta 1916 in je sklenili so-
delovanje s češkim klubom v dr-
žavnem zboru in sploh v politiki. 
Združeni nemški nacionalci in 
krščanski socialci so pa zboro-
vali 16. februar ja 1917 in zah-
tevali uzakonitev nemških zah-
tev po znamen paragrafu 14 še 
pred sklicanjem državnega zbo-
ra. S tem so hoteli že naprej 
preprečiti vsak poskus svobod-
ne besede v državnem zboru. 

Proti nemškim zahtevam je 
odločno protestiralo predsedstvo 
Hrvatsko slovenskega kluba na 
seji 7. marca na Dunaju. Še isti 
dan se je pridružil češki klub in 
ugotovili so popolno soglasje po-
litičnih nazorov. 

Sedaj je dozorela tudi koncen-
traci ja slovenskih strank. Izvr-
ševalni odbor Narodno napred-
ne stranke je sklenil 24. maja, 
da morajo jugoslovanski poslan-
ci "z največjo odločnostjo zah-
tevati v okviru monarhije zdru-
šitev in osamosvojitev vsega na 
šega naroda. Kot prvi pogoj za) dilo in majska deklaracija je do 

uspešno parlamentarno delova-
nje pa smatra stranka enotno 
organizacijo poslancev. 

Naslednji dan je izrazil ožji 
svet Slovenske Ljudske Stranke 
"trdno prepričanje, da se sko-
r a j uresničijo težnje hrvatsko-
slovenskega naroda po celotnem 
združenju v okviru habsburške 
monarhije. Ker so v tem temelj-
nem teženju vse hrvatsko-slo-
venske stranke edine, jih poziv 
lje SLS na edinstveno delova-
nje v vseh zakonodanjnih zasto-
pih." 

že v januar ju 1917 so se bili 
tudi dalmatinski poslanci izre-
kli za skupen nastop in tako se 
je 29. maja združili Hrvatsko-
slovenski, Dalmatinski in Narod-
ni klub v skupni jugoslovanski 
klub, čigar predsednik je postal 
dr. Anton Korošec, podpredsed-
nik pa dr. M. Laginja. 

Sklicanje parlamenta po treh 
letih absolutizma je bil važen 
dogodek za državo, katere naro-
di so se deloma z besedo in oro-
žjem v sovražnih vrstah borili 

• 

zoper njo. Ves svet je v tem tre-
nutku gledal na Dunaj in zlasti 
begunci onstran mejnikov so v 
strahu in upu pričakovali nasto-
pa svojih rojakov. 

Slovenski poslanci so na pred-
log dr. Janeza Kreka sprožili 
misel, da bi s slovensko izjavo 
ponovili svoje državnopravne 
zahteve, na kar so Čehi in Ukra-
jinci isto sklenili, Čehi so prvi 
sestavili svojo izjavo, nato je 
koj 29. ma ja tudi Jugoslovanski 
klub sklepal o tem in izvolil po-
seben odbor, ki na j izjavo sesta-
vi. Pri teh razpravah sta se sre-
čali dve stališči: Narodnostno in 
zgodovinsko. Dr. Ribar je hotel 
zahtevati združitev Jugoslova-
nov na podlagi narodnostnega 
načela, dalmatinski pravaši so 
pa vztrajali pri hrvatskem dr-
žavnem pravu. Dr. je obe 
stališči združil in p r e U g a l , na j 
se sklicuje deklaracija hkrati na 
narodnostno načelo in hrvatsko 
državno pravo. To se je tudi zgo-

bila svojo obliko. 
še pred sejo dne 30. ma ja je 

skušal ministerski predsedni 
Clam Martinic pregovoriti Jugo 
slovane, na j bi deklaracije ne od-
dali, češ da bo slabo vplivala na 
zunanji svet, Jugoslovanski klub 
je seveda odbil predsednikovo že 
ljo in še tisti dan je na seji par 
lamenta takoj za Čehom Stane-
kom vstal dr. Korošec in prebra 
majsko deklaracijo: 

Podpisani poslanci, združeni v 
Jugoslovanskem klubu, izjavlja 
jo, da zahtevajo na podlagi na-
rodnostnega načela in hrvatske-
ga državnega prava na j se vse 
zemlje monarhije, v katerih pre-
bivajo Slovenci, Hrvat je in Srbi 
zedinijo pod žezlom habsburško-
lotarinške dinastije v samostoj-
no državno telo, ki bo prosto vsa-
kega gospodstva tu j ih narodov 
in zgrajeno na demokratičnem 
temelju. Za uresničenje te za-
hteve svojega enotnega naroda 
se bodo zavzeli z vso silo. S tem 
pridržkom se bodo podpisani 
udeleževali parlamentarnega de-
la." 

Ta majska deklaracija ni bila 
v bistvu nič novega, sa j se je v 
glavnem ujemala s Krekovim 
predlogom, ki ga je bil sprejel 
kranjski deželni zbor ob aneksiji 
Bosne in Hercegovine leta 1908. 
Zato javnost tudi ni mogla sluti-
ti, da bo ta "majska deklaraci-
ja" postala izhodišče velikemu 
narodnemu gibanju in s tem 
mejnik v slovenski in jugoslovan-
ski preteklosti. 

Beseda o Habsburško-lorenski 
monarhiji je bila takra t seveda 
edina možnost in nihče ji ni ugo-
varjal, ker ni drugega kazalo v 
tistih časih. Jasno je pa bilo ven-
darle vsem, Slovanom in Nem-
cem, da bi tudi takojšnje uresni-
čenje deklaracije pomenilo le 
prehodno stopnjo do popolnega 
zedinjenja vseh Jugoslovanov. 
Kajti napol samostojna habsbur-
ška Jugoslavija bi poleg neodvi-
sne Srbije in črne gore ne mogla 
dolgo obstati. Vse tr i bi se po 
razpadu moriarhfje nujno zdru-

žile v eno. 
Tako si je predstavljal že ta-

krat bodoči razvoj tudi dr. Krek 
in za njim večji del izobražencev 
v SLS, ki se po padcu carizma v 
Rusiji niso več bali verske ne-
strpnosti od strani pravoslavja, 
o porazu centralnih držav pa po 
nastopu Amerike tudi ni bilo več 
dvomiti. Le tega ni takrat nihče 
pričakoval, da je razpad Avstri-
ie že tako blizu. 

Prvi odmev majske deklaraci-
je v avstrijskem parlamentu je 
bil seveda odločen protest Nem-
cev zoper taka "državnopravna 
stremljenja." Naslednji dan je 
cesar v prestolnem govoru ijapo-
vedal neke ustavne in upravne' 
preuredbe in izjavil, da bo v to 
svrho odložil svojo prisego na 
ustavo, obenem je pa poudaril, 
da je dualizem podlaga za moč 
monarhije. 

Tudi Clam-Martinic je v svo-
jem govoru poudarjal, da mora 
ostati ogrska državna polovica 
nedotaknjena, jugoslovanskega 
vprašanja pa ni omenil. Kon-
cem juni ja je moral Clam-Mar-
tinic prepustiti svoje mesto Seid-
lerju, ki je sestavil uradniško 
vlado. 

Seidler se je kazal Jugoslova-
nom naklonjenega in cesar sam 
jih je vabil v vlado. Jugoslovan-
ski klub je glasoval za začasen 
proračun, Čehi pa ne. Par" dni 
na to je bilo proglašeno pomilo-
sčenje političnih krivcev, ki je 
vrnilo svobodo poslancu Grafe-
nauerju in mnogim češkim poli-
tikom. 

Predsednik Roosevelt je osebno sprejel filipinskega predsednika Manuel Quezon-a ob 
njegovem prihodu v Washington, kamor je Quezon dospel s svojo družino in bo gost v Be-
li hiši. Predsednik Quezon bo s svojo vlado v izgnanstvu ostal v Washingtonu. 

Bombe zadevajo svoje tarče. — Dim se v «li iz treh nazijtkiK tankov, katere so zadele 
bombe iz ruskih bombnikov, ki še kar naprej napadajo nemške vojaške kolone na ruskem 
bojišču. 'Slika je poslam iz Moskve. 

V parlamentu so izvolili pose-
ben odsek, ki na j bi pripravljal 
revizijo ustave na podlagi na-
rodne avtonomije po okrožjih. V 
to svrvho je Seidler skušal sesta-
viti parlamentarno vlado iz za-
stopnikov strank. To se mu je 
posrečilo in koncem a v g u s t a 
1917 je v vlado poklical dr. Iva-
na žolgerja, ki je bil prvi sloven-
ski in jugoslovanski minister v 
Avstriji. Ker se je pa državna 
vlada še naprej dualizma prav 
krčevito držala, je Jugoslovanski 
klub še nadalje vztrajal pri maj-
ski deklaraciji in v opoziciji. 

Opozicijonalno stališče Jugo-
slovanskega kluba je k r e p k o 
podprla domovina, Slovenija. Na 
povabilo škofa Jegliča so dne 15. 
septembra podpisali deklaracijo 
poleg škofa samega, ki je podpi-
sal na prvem mestu: kanonika 
Kalan in Gruden, dr. šušteršič, 
dr. Tavčar, Dr. Triller, Moškerc, 
Vidic in žnidaršič. 

Pr i otvoritvi jesenskega par-
lamentarnega zasedanja se je 
Seidler izrekel zoper češko in ju-
golsovansko deklaracijo. Govo-
ril je le o neki narodnostni avto-
nomiji v okvirju kronovin in 
dualistične države. Tedaj je Ju-
goslovanski klub svojo opozicijo 
poostril do skrajnih možnosti. 

Deklaracijska misel se je z ve-
liko silo širila po vsem jugu. Zla-
sti se je pa pogreb dr. Janeza 
Kreka (dne 13. oktobra) razvil 
v veličastno jugoslovansko mani-
festacijo. Krekovega pogreba so 
se udeležili tudi Čehi in Hrvat je . 

Ob odprtem grobu dr. Kreka je 
predsednik Jugoslovanskega klu-
ba, dr. Korošec, govoril pomem-
bne besede. 

"Dvignite glave, ker približu-
je se vaše odrešenje: Roko v ro-
ki hočemo stopati svojo pot na-
prej, da dosežemo zedinjenje ju-
goslovanskega naroda. Bodite 
složni, odločni, dosledni, da dose-
žete veliko idejo svojega naro-
da." 

Kako je majniška deklaracija 
vžgala najširše narodne plasti, 
je pokazalo še tisto leto, nadalje-
valo pa nastopno leto 1918. Ni 
dvoma, da se večina naših roja-
kov v Ameriki in Kanadi živo 
spominja tedanjih dogodkov in 
bodo ob 25 obletnici z mešanimi 
čustvi mislili nanje. Majniška 
deklaracija pa ima danes ob svo-
ji 25 letnici spet pomen, ki mu 
bo šele bodočnost mogla pogle-
dati do dna. . . 

Žival in misel 
človek je do živali običajno v 

popolnoma čustvenem razmerju. 
Sposobni smo smatrati psa, ki 
nam je simpatičen, za silno pa-
metnega ter pripisovati kakšni 
mački popolnoma človeške zmo-
žnosti in človeške misli. 

O tem vprašanju je predaval 
dunajski raziskovalec prof. dr. 
Piverek. Učenjak je na vpraša-
nje, da-li imajo živali zavest, od-
govoril, kar se tiče nižjih živali, 
popolnoma negativno. Te živali, 
ki jim vse življenje uravnavata 
mehanično nagon in refleks, ne 
kažejo ničesar, kar bi se dalo 
imenovati zavest. Drugače je z 
vretenčarji. Tukaj vprašanja ne 
moremo že.v naprej zanikavati, 
čeprav imata nagon in refleks še 
vedno prevladujočo ulogo. Pri 
najvišje razvitih vretenčarjih, 
pri človeških opicah, je opaziti 
nekaj, kar bi predstavljalo prvo 
stopnjo k zavesti. Te živali so že 
sposobne umno uporabljati vsa-
kovrstno orodje in prilagoditi se 
položajem, ki so vse prej nego 
preprosti. To je že več nego na-
gon, to je že začetek človeškega 
premisleka. 

Seveda pa je zavest, ki jo lah-
ko priznamo živalim, vse ka j 
drugega nego človeška zavest. 
Med našo in njihovo pojmovalno 
sposobnostjo je globok prepad. 
Dejanske in popolne sposobnosti 
pojmovanja žival nima. Tako ne 
more ničesar vrednotiti. Este-
ško in etično nima žival nobenega 
čuta. Njeno dojemanje j e skraj-
no primitivno in se nanaša na 
konkretne predmete ter kvečje-
mu na rabo preprostih predme-
tov in orodja za igro, zelo redko 
pa dosledno ravnanje in najbolj 
redko za premišljeno delo. 

MALI OGLASI 
Dve sobi se oddasta 

V najem se o d d a s t a dve 
opremljeni ali neopremljeni 
sobi. V p r a š a j t e na 15717 
Holmes Ave., zgorej, te lefon: 
GLenville 1765. (129) 

Farma v najem 
V najem se odda znana Fe-

lix Surtzova farma, ki leži po-
leg fa rme SNPJ ob Chardon 
Rd. Obsega 135 akrov. Lepa 
hiša in hlev. Za informacije se 
zglasite pri Felix Surtzu, 936 
E. 185. St. (130) 

Hiša naprodaj 
Naproda j je lepa hiša 7 sob 

za 1 družino, garaža, velik lot, 
blizu La Salle gledišča in 185. 
ceste. Lastnik odide v armado, 
zato proda po zmerni ceni. Za 
podrobnosti vpraša j te 

B. J. Hribar 
954 E. 144. St. 

GLenville 2500. (133) 

Hiša naprodaj 
Proda se hiša za 1 družino, 7 

sob, 2 garaži, nanovo dekorira-
na, v jako lepem k ra ju , 17810 
Dilliwood Rd., je sedaj prazna. 
Se mora prodati radi ureditve 
zapuščine. Cena je $5,800, ta-
koj $1,200, ostalo na mala od-
plačila. Za več informaci j po-
kličite 

M. F. Intihar 
Real Estate, Insurance 

630 E. 222. St. ali 
21491 Nauman Ave. 

Tel. IV 2644 ali IV 0678 (131) 

Stanovanje v najem 
V najem se da stanovanje 5 

čednih sob, kopalnica, klet in 
prostor za pran je . Vpraša j t e 
na 12811/2 E. 55. St. 

( June 1, 3, 6)" 

Po zadnjem ljudskem štetju 
ima Indija 490 milijonov prebi-
valcev. 
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STANLEY WEYMAN 

"Papir ja , gospod!" je rekel, 
ko sva stopila v sobo, in nestr-
pno vzdignil oči proti nama. 
"Papir ja , kakršnega že." 

"Stoj te!" je odvrnil Louis z 
glasom, hripavim od bolečine. 
"Ta komedija t r a j a že predol-
go. Cas je, da prestane." 

"Ka j pravite, gospod?" 
"Pravim, da je dovolj!" je 

srdito odvrnil Louis, daveč se 
z ihtenjem, ki mu je sililo v 
grlo. "Priznaj te ji resnico." 

"Ne bo mi verjela." 
"Čeprav ne; vse je bolje od 

tega." 
"Ali je to vaša resna volja, 

gospod?" Zdravnik ga je res-
nobno pogledal. 

"Da, moja resna volja." • 
"Tedaj se več ne vtikam," je 

povzel učenjak. "Odklanjam 
pa tudi vsakršno odgovornost. 
Dolžnost mi veleva, gospod, da 
vas opozorim na neizogibne po-
sledice." 

"Moja mati ne more ozdra-
veti!" je trmasto rekel Louis. 

"Ne, gospod, ozdraveti ne 
more; po mojem mnenju ji je 
živeti na j del j še nekaj ur. Zdaj 
jo drži pokoncu vročica; kadar 
ta prestane, se bo začel smrtni 
boj. Na vas je, da odločite, ali 
n a j zatisne oči, ne da bi preje 
zvedela nesrečo, ki jo je zade-
la v osebi njenega sina, ali na j 
umre v polni zavesti svojega 
gorja . . . " 

"To je strašno!" 
"Na vas je, da odločite," je 

neizprosno ponovil zdravnik. 
Louis je pogledal okoli sebe. 
"Evo vam papir ja ," je rekel 

zdajci. 
Najina odsotnost je t r a ja la 

največ tri minute, toda ko smo 
se vrnili h gospe de Saint-Ala-
is, je že vsa nestrpna klicala 
nas in Viktorja. 

"Kje pa je? Kje je?" je vro-
čično ponavljala. "Zakaj mo-
ra baš danes muditi? Menda 
ni bilo kakega . . . prepira med 
vama?" 

ČE STE BOLNI 
Ako trpite na nerednosti v 

želodcu, jetrih, ledicah, vranci, 
revmi, visokem pritisku krvu, 
ali zastareli poškodbi, pridite k 
meni, da vidim, ka j morem sto-
riti za vas. Imel sem velik 
uspeh v 25 letih v takih sluča-
jih. Jaz se poslužujem stare 
evropske in najnovejše metode 
bolnišnic pri zdravljenju. 

Pridite do doktorja, ki razu-
me vaš materin jezik in vam 
lahko razloži na razumljiv na-
čin. 

DR. PAUL W.WELSH 
HYDROPATHIC CLINIC 

(specialist v starih boleznih) 
Uradne ure: 

1 do 5 popoldne, razen v sredo 
. 423 Citizens Bldg. 

850 Euclid Ave. 
Telefon: MAin 6016. 

OBLAK MOVER 
Se priporoča, da ga pokli-

čete vsak čas, podnevi ali po-
noči. Delo garantirano in 
hitra postrežba. Obrnite se 
z vsem zaupanjem'na vašega 
starega znanca 

JOHN OBLAKA 
1126 E. 61st St. 

6122 St. Clair Ave. 
HE 2730. 

Tako govoreč me je nezaup-
no pogledala. 

"Niti najmanjšega ne, go-
spa," sem odvrnil z glasom, ki 
se je utapljal v solzah. "Kol-
n$m se, da ne." 

"Če je tako, zakaj ga še ni? 
In ka j je z gospodom de Gon-
tautom?" * 

Oči so se ji še vedno bleščale 
in rdeči lisi sta ji še vedno ža-
reli na licih; toda njene črte 
so se nekam raztezale, izpremi-
njala se je vidno in neprestano 
gibala s prsti. Njen glas je bil 
tako hripav, da ga ni bilo več 
spoznati; zdaj pa zdaj je ža-
lostno pogledala okoli sebe. 

"Danes se ne počutim dobro," 
je vzdihnila čez nekaj trenut-
kov, z bolestnim naporom zbi-
ra je svoje moči. "Kar ne po-
sreči se mi, da bi bila tako ve-
sela, kakor bi morala biti. Go-
spodična pridružite se gospodu 
vikontu in povejte nekaj l ju-
beznivega, da bo laglje čakal 
. . . In vi, gospod vikont, ka j 
sanjari te? Za mojih mladih 
let je bila navada ženinov, da 
so pri taki priliki objeli svojo 
zaročenko. Res žalosten za-
ljubljenec se mi vidite!" 

Deniza je vstala in vsem na 
očeh počasi pristopila k meni; 
toda iz njenih bledih ustnic ni 
bilo glasu in njene oči se niso 
dvignile, da bi se srečale z mo-
jimi. Niti lice ji ni zardelo, ko 
sem se z dovoljenjem njene 
matere sklonil k n j e j in jo po-
ljubil. A vendar me je preši-
nilo v tistem trnutku čuvstvo 
zadovoljstva in sreče; zakaj ko 
sem se sklonil k n je j , sem za-
čutil, kako so njene drobne ro-
čice krepko pograbile zalek mo-
je suknje, kakor ročice otroka, 
ki se oklene materinega vratu. 
Vpričo vseh sem ji položil ro-
ko okoli pasu; tako objeta sva 
stala ob znožju postelje gospe 
Saintalaiške, ki naju je zamiš-
ljeno gledala. 

"Uboga miška!" je dejala z 
ljubeznivim nasmeškom. "Boje-
ča je še. Bodite dobri z njo, 
dragi zet, zakaj moje dete je 
nežno in rahlo in . . . Nič dobro 
se ne počutim, tako slabo mi 
pos ta ja!" je zdajci spet poto-
žila. 

Prevzdignila se je na leži-
šču in s težavo ponesla roko do 
čela. 

"Ne morem . . . Le ka j mi 
je?" Obraz ji je vidno preble-
del, njene črte so se spačile in 
v očeh ji je zasijala nenadna 
groza. "Kaj me obhaja? Poš-
l j i te po . . . Brž na j stopi kdo 
po zdravnika! In Viktor na j 
pride." 

Deniza se je izvila iz moje-
ga objema in planila k n je j . 
Obstal sem na mestu, vse do 
trenutka, ko se je zdravnik do-
taknil mojega ramena. 

"Idite!" mi je šepnil. "Idite. 
Pustite jo z ženskami. Konec 
se bliža." 

Tako mi je gospa de Saint-
Alais naposled vendarle dala 
Denizo; in tako je bil sklenjen 
najin zakon, ki ga je nesrečni-
ca že pred toliko leti snovala z 
mojim očetom. 

kratkem letu dni, po petdese-
tih letih sreče in obilja. Takrat 
mi je srce prekipevalo pomilo-
vanja, ko sem se sklonil k n j e j 
in poljubil njeno ubogo vošče-
no roko: danes pa, ko vem, ko-
liko zla nas je še čakalo v bo-
dočnosti, bi jo na j ra j š i blagro-
val, če se spomnim dveh dolgih 
desetletij izgnanstva in razo-
čaranj, ki sta bili še namenje-
ni tolikim njenim prijateljem, 
tolikim izmed onih, ki so ne-
kda j krasili njene sobane v 
Saipt-Alaisu in Cahorsu. Ona 
in njeni l judje, obdarjeni z 
redko odločnostjo in velikim 
ponosom, so bili mnogo tvega-
li in mnogo izgubili; igrali so 
za vse in so tudi vse zaigrali. 
Ta konec je bil še vedno boljši 
od ječe ali giljotine; bil je bolj-
ši, nego da bi bili postali na 
tujem stari in nadložni ter se 
naposled vrnili v domovino, ki 
jih je bila zdavnaj (pozabila, 
med sodržavljane, ki so se gro-
hotali njihovim starim kočijam 
ter njihovim krilom in priče-
skam izza davno minulih dn.* 

Rekel sem že, da so t ra ja le 
pobune v Nmesu tri dni. Zad-
nji dan je prišel Buton pome 
in mi je jel prigovarjati, na j 
odpotujemo. Rekel je, da mo-
ramo neutegoma ostaviti me-
sto, ako se hočemo ogniti še ve-
čjih nesreč, ker bi morala dru-
gače on in zmerna stranka, ki 
nas je bila rešila, odkloniti 
vsako odgovornost. Louis je 
menil, da na j bi se umaknili v 
Montpellier in od ondod k emi-
grantom v Turin; nekaj ur sem 
mu tudi jaz pritrjeval, zakaj 
največ mi je bilo do tega, da 
spravim ženske na varno. 

Butonova zasluga je, da ni-
sem ostal pri tem sklepu, ki bi 
ga bil pozneje gotovo obžalo-
val. Kar naravnost me je vpra-
šal, ali mislim res odpotovati, 
in ko sem rekel, da mislim, je 
stopil k vratom in se je naslo-
nil nanje. 

"Bog ne da j tega!" je dejal. 
"Gorje tistim, ki odhajajo. Ma-
lokdo izmed njih se bo vrnil." 

"Kakopak!" sem mu zabru-
sil s srdom in strastjo. "Pre-
den mine leto dni, nas boste na 
kolenih prosili, na j pridemo 
nazaj." 

"Zakaj neki?" je vprašal. 
"Saj ne boste mogli ohrani-

ti reda, če nas ne bo!" 
"Pa še kako lahko," je odvr-

nil hladno. 

"Le poglejte okoli sebe, kako 
gre vse po zlu." 

"To bo prešlo." 
"A kdo vam bo vladal?" 
"Tisti, ki so najboljši ," je 

trdovratno odvrnil. "Kako mo-
rete misliti, gospod vikont, da 
bo po vsem, kar se je zgodilo, 
samo tisti mogel dajati zako-
ne, ki bo imel kak naslov? 
Menda si ne domišljate, da ži-
to ne bo več raslo in da kokoši 
ne bodo nesle jajec, kadar ne 
bo več plavala nad njimi vla-
stelinova senca? Ali menite, 
da bodo naše vojne manj zma-
govite, če bomo odhajali nanje 
brez napudranih glav?" 

"Mislim," sem odvrnil, "da 
je čas ostaviti ladjo, kadar se 
silijo za krmar je tisti, ki ne 
poznajo morja." 

"Krmar se bo naučil svojega 
posla," je nadaljeval Buton. 
In kar se tiče tega, da na j bi 

bilo čas ostaviti ladjo: kdor ni-
ma česa iskati na n je j , na j le 
gre, kamor hoče. Bodite pamet-
ni, gospod," je povzel z izpre-
menjenim glasom. "Bodite pa-
metni. V treh dneh so pobili v 
Nimesu tri sto ljudi." 

"In vi mi svetujete, na j osta-
nem?" 

"Da, zakaj kri je med nami," 
je odvrnil s tragičnim obrazom. 
"Ljudstvo ne bo izlahka odpu-
stilo stvari, ki so se tu zgodile. 
Le pojdite po vsem tem v ino-
zemstvo in ostanite tam. Toda 
ne, vi ne po j dete, pametni bo-
ste," je nadaljeval z osornim, 
a toplim glasom. "Vrnite se na 
svoj grad, gospod, in miruj te ; 
tam vam ne bo storil nihče ni-
česar žalega." 

Njegove besede so bile zelo 
razumne. Svet, ki mi ga je da-
jal, se mi je zdel tako dober, 
da sem ga po kratkem obotav-
l jan ju sklenil poslušati in sem 
ga d^^tudi sam vsem ostalim. 
A LdP^ me ni hotel ubogati. 
Po zadnjih dogodkih ga je bi-
lo Francije tolikani groza, da 
je koprnel samo še po tem, ka-
ko bi preje prestopil njeno me-
jo< Toda ni se upiral, ko sem 
ga prosil, na j mi pusti Denizo; 
in pičlih štiri in dvajset ur po 
smrti j^jene matere naju je ab-
be Benoit poročil v tisti mračni 
hiši z zaprtimi oknicami, ki mi 
je bila v Nimesu prva odprla 
svoja vrata. Obenem se je po-
ročil tudi Louis z gospo Cati-
notovo, ki se je odpravljala z 
njim v izgnanstvo. Ni mi tre-

ba pripomniti, da ni bilo na 
naši dvojni svatbi ne radosti, 
ne zabav, ne pojedine, ne praz-
ničnih oblek, ampak da smo jo 
obhajali z ihtenjem in solzami, 
z bledimi ustnicami in s srcem 
težkim od žalosti in skrbi. 

Toda objokana zar ja je ča-
sih predhodnica lepega dne. 
Delj nego tri leta je bilo v na-
jinem življenju mnogo nevar-
nosti in nemalo toge; godilo se 
nama je kakor vsem Franco-
zom v tistih okrutnih dneh di-
v jan ja in osvete; toda nikoli, 
ne za dan ne za uro, nisem Imel 
povoda obžalovati tega, kar se 
je bilo tako naglo izvršilo v 
Nimesu. Zveste roke in žarke 
ustnice, oči, ki so se bleščale v 
ječi prav tako svetlo kakor v 
dvorcu, so me krepile in bodri-
le v težkih dneh; in ko so na-
stopili boljši časi in z njimi 
vred sivi lasje in prenovljena 
Francija, je moja žena še ve-
dno umela lepšati moje življe-
nje in čedalje tesneje deliti 
mojo usodo. 

Tu na j dodam še besedo o 
možu, ki sem bil po nerazum-
ljivi božji volji dobil Denizo iz 
njegovih rok. Froment iz Ni-
mesa je ostal živ, toda videl ga 
nisem nikoli več. Tret j i dan po-
bune so pripeljali topove, da so 
z njimi razbili njegov stolp: 
razvalino so zavzeli z nasko-
kom in poklali posadko do po-
slednjega moža. Samo eden si 
je menda rešil življenje. Ta 
edini je bil neukrotnež Fro-
ment, najspretnejši vodja, ki 
so ga kedaj imeli pristaši kra-
ljevine na Francoskem. Živ in 
zdrav je prestopil mejo in do-
spel v Turin, k jer so ga čast-
no sprejeli oni, ki bi mu bili 
lahko pomogli do zmage, če bi 
ga bili bolj vneto podpirali. To-
da tisti, ki mu je veliko podje-
t j e izpodletelo, na j se ne na-
deja dolgih prijateljstev. Kma-
lu je zavladal okoli Fromenta 
obči hlad; njegov ugled je jel 
pojemati in njegova usoda je 
postajala od leta do leta težja. 
Nekoč sem ga hotel poiskati, 
da bi mu pomagal; a baš tedaj 
se je ukvarjal z neko odpravo 
na berbersko obalo in moja 
sredstva; so bila premajhna, 
da bi bil mogel veliko storiti 
zanj, če bi ga bil našel. Pravi-
jo, da je kmalu nato umrl, a 
z gotovostjo nisem zvedel niti 
tega. Na j bo mrtev ali živ, vse 
kako ne bom nikoli prestal ču-

titi do njega spoštovanja in 
hvaležnosti za marsikaj lepega 
in dobrega, med kar štejem 
pred vsem tudi največjo srečo 
svojega življenja. 

KONEC. 

KEEP 'EM ROLLING! 

Markiza je iftnrla drugo ju-
t ro; usoda je bila milostna in 
ni dala njenim očem, da bi bi-
le gledale gorje in strahoto, ki 
sta divjali po nimeških ulicah 
okoli nepokopanega t rupla nje-
nega sinu. Umrla je, ne da bi 
se bila predramila iz vročične 
blodnje, ki je bila posledica 
njenih ran. Videl sem jo, ko je 
ležala na mrtvaški postelji. Bi-
lo je, kakor da spi; in v sveča-
nem pokoju mrliške sobe sem 
ves presunjen pomislil na iz-
premembo, ki se je bil izvršila 
v njenem življenju v tem 

VICTORY I 
BUY 
.UNITED 
STATES 
'WAR 
?BONDS 

)AND( 
k STAMPS 

Gornja slika nam P^j Was 
stavlja pomiloščenegak0 

nista Earl Browder-ja-

V spomin filmski zezdi Carole Lombard. . 
čnd voznica Cecily Bowman, ki je v vojaški sluz" ^ 
bulančnem oddelku, gleda na napis, ki ga nosi nj ^ 
lančni voz, katerega so podarili britanskim pro ^ 
"United Artists" v. spomin na pokojno Carole Lot ^ 

V BLAG SPOMIM , 
PRVE OBLETNICE NAŠE NEPOZABNE MA 
IN STARE MATERE 

Johane Kolar 
ki so zatisnili svoje dobre oči in se preselili v ved10 

ljenje 3. junija 1941. 

Mama naša, mama- mila, 
več ne čuje Vaš se glas; 
eno leto bridke \tuge, 
kar ste zapustili nas. 

• Jftdffl' Snivajte le sanje si ^ 
v zemlji tuji, v Bo9 
da se vidimo v neWs 

izprosite milost WW-

Tamkaj zopet se združili 
bomo skupaj enkrat vsi, 
t je Vam bomo vsi sledili 
križ nam sveti govori. 

žalujoči 

UČITE SE ANGLEŠČINE 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO-SLOVENSKEGA BER^A 

"ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znižana cena 
in stane samo: $ 2 . 0 0 

Naročila sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 
6 1 1 3 St. Clair A v e . Cleveland, 

AMERIŠKA DOMOVINA, JUNE 3, 1942 


